
Shooting Bag Grand old Canister House Fill - Shooting Bag Grand old
Canister Medium House Fill (Multicam)

Drawing inspiration from the storied equine hero, Grand Old Canister, these
shooting bags offer solid support and flexibility for the modern marksman. With a
nod to the past, they bring dependable stability to your shooting practice.
Whether in a steady stance or navigating the demands of varied terrain, these
bags, named after General Sickles' trusted warhorse, are built to enhance your
shooting experience, ensuring that each shot is as steady as the last. 

Echoing the battle-tested durability of its namesake, each Grand Old Canister
bag is made from the robust 500D Cordura. They are designed to face the
elements with a resilience that harkens back to the reliability of a storied
warhorse. 

Personalize your shooting rest with the choice of Git-Lite or regular fill, easily
adjustable through a Velcro opening. The medium size features a hand strap for
secure handling, while both sizes offer ample support for precision shooting.

Attributes

Name: Shooting Bag Grand old Canister Medium House Fill (Multicam)
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2011754
Mfr. No.: 108047-MCM
Color: Multicam Arid
Material: Nylon
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 70mm
UPC: 723905908850
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Sicherheitshinweise für den Shooting Bag Grand Old
Canister

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Shooting Bag Grand Old Canister! Dieser Schießsack wurde entwickelt,
um Ihnen Unterstützung und Flexibilität beim Schießen zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem
Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, den Shooting Bag nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie den Schießsack von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie den Schießsack regelmäßig auf Schäden. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagern Sie den Schießsack an einem trockenen Ort, um Materialverschleiß zu vermeiden.
Achten Sie beim Schießen immer auf Ihre Umgebung und die Sicherheit anderer.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Schießsack auf einer stabilen, ebenen Fläche platziert ist, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Schießsack nicht als Stütze für mehr als das empfohlene Gewicht.
Vermeiden Sie es, den Schießsack während des Gebrauchs zu bewegen, um Verletzungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Schießsack nicht überhitzt wird, da dies das Material schädigen kann.
Verwenden Sie den Schießsack nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Stabilität beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Platzierung des Schießsacks

Wählen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.
Stellen Sie den Schießsack sicher auf, sodass er nicht umkippen kann.

Anpassung des Füllmaterials

Öffnen Sie die VelcroÖffnung des Schießsacks.
Fügen Sie das gewünschte Füllmaterial hinzu (GitLite oder regulär).
Schließen Sie die VelcroÖffnung sicher.

Verwendung des Handgriffs (bei mittlerer Größe)

Halten Sie den Handgriff fest, um den Schießsack stabil zu halten.
Achten Sie darauf, dass der Handgriff nicht überlastet wird.

Regelmäßige Überprüfung

Überprüfen Sie den Schießsack vor jeder Benutzung auf Risse oder andere Schäden.
Bei festgestellten Schäden den Schießsack nicht verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schießsack gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Schießsack vor der Entsorgung gereinigt ist.
Vermeiden Sie es, den Schießsack in den normalen Hausmüll zu werfen, wenn er beschädigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Shooting Bags Grand Old Canister, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Händler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, um eine schnelle und hilfreiche Antwort zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts immer an erster Stelle stehen sollte.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Shooting Bag Grand Old
Canister Medium House Fill (Multicam)

Introduction
Thank you for choosing the Shooting Bag Grand Old Canister Medium House Fill. This product is designed to
provide support and stability for your shooting practice. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It contains important information about the safe use, maintenance, and disposal of your
shooting bag.

General Safety Guidelines
Always use the shooting bag in a safe and controlled environment.
Ensure the shooting area is free from unauthorized personnel and obstacles.
Keep the shooting bag away from children and pets when not in use.
Inspect the shooting bag regularly for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations related to shooting practices.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shooting bag is filled properly to provide adequate support during use.
Use the hand strap for secure handling and to prevent accidental dropping.
Avoid using the shooting bag in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not use the shooting bag as a substitute for proper shooting equipment or safety gear.
If you notice any signs of damage or wear, discontinue use immediately and contact customer support for
guidance.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Shooting Bag

Open the Velcro opening located on the bag.
Choose between GitLite or regular fill based on your preference.
Fill the bag to the desired level, ensuring it is not overfilled.
Secure the Velcro opening to prevent the fill from spilling out.

Using the Shooting Bag

Place the shooting bag on a stable surface or on your shooting platform.
Position your firearm on the bag to achieve a steady aim.
Adjust the bag as needed to ensure proper alignment and support.
Always maintain a safe shooting posture while using the bag.

Handling and Transporting the Shooting Bag

Use the hand strap for easy transport of the shooting bag.
Store the bag in a dry place away from direct sunlight when not in use.
Avoid placing heavy objects on top of the bag during storage to maintain its shape.

Disposal Instructions
Dispose of the shooting bag in accordance with local regulations for textile waste.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to the Shooting Bag Grand Old Canister Medium House Fill, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging. Ensure you have your product details
ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Shooting Bag
Grand Old Canister Medium House Fill. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Tiro Grand Old Canister

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Tiro Grand Old Canister. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un soporte
sólido y flexible durante tus prácticas de tiro. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses la bolsa para ningún propósito que no sea el indicado.
Si notas algún daño o defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la bolsa en un área segura y designada para la práctica de tiro.
Asegúrate de que el área esté libre de personas y objetos que puedan ser dañados.
Siempre utiliza la bolsa con el relleno adecuado (GitLite o regular) para asegurar la estabilidad.
Evita el uso de la bolsa en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No sobrecargues la bolsa más allá de su capacidad recomendada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Bolsa:

Verifica que el relleno esté correctamente insertado a través de la abertura de Velcro.
Ajusta el relleno según tus preferencias para un soporte óptimo.

Uso de la Bolsa:

Coloca la bolsa en la posición deseada antes de comenzar a disparar.
Asegúrate de que la bolsa esté estable y no se deslice durante el uso.
Utiliza la correa de mano (en el tamaño mediano) para un manejo seguro.

Mantenimiento:

Limpia la bolsa con un paño húmedo si es necesario.
Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles.
Si la bolsa está dañada o desgastada, considera reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de la Bolsa de Tiro Grand Old Canister, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al servicio de atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Grand Old
Canister

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac de Tir Grand Old Canister. Ce produit a été conçu pour offrir un soutien solide et une
flexibilité pour le tireur moderne. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation
sécuritaire et efficace de votre sac de tir.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac de tir est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le sac dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa durabilité.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Vérifiez régulièrement les coutures et les fermetures pour détecter tout signe d'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le sac uniquement pour le tir et les activités associées.
Ne pas surcharger le sac audelà de sa capacité recommandée.
Évitez d'utiliser le sac sur des surfaces instables ou glissantes.
Ne pas laisser le sac exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité prolongée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplissage:

Choisissez entre le remplissage GitLite ou régulier.
Ouvrez l'ouverture Velcro pour ajuster le remplissage selon vos besoins.

Utilisation:

Placez le sac sur une surface stable avant de tirer.
Assurezvous que le sac est bien positionné pour offrir un soutien adéquat à votre arme.
Utilisez la sangle de main pour une manipulation sécurisée de la taille moyenne.

Entretien:

Nettoyez le sac avec un chiffon humide et laissezle sécher à l'air.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac dans des déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en nylon.
Si le sac est endommagé au point de ne plus être utilisable, suivez les directives de votre municipalité pour un
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac de tir Grand Old Canister, veuillez
contacter le fournisseur ou le fabricant via les coordonnées fournies avec le produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Sac de Tir Grand Old Canister en toute
confiance. Assurezvous de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety
Gate de l'UE. Merci de votre attention et bonne chance lors de vos séances de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Shooting Bag
Grand Old Canister

Introduzione
Grazie per aver scelto il Shooting Bag Grand Old Canister. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire tutte le linee
guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Shooting Bag solo in aree designate per il tiro.
Assicurarsi che il terreno sia stabile e privo di ostacoli.
Non posizionare il Shooting Bag su superfici instabili.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o vento forte.
Non sovraccaricare il Shooting Bag oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Shooting Bag

Scegliere il riempimento desiderato (GitLite o regolare) e aprire l'apertura in Velcro.
Riempire il Shooting Bag con il materiale scelto e richiudere l'apertura in Velcro per garantire che il
riempimento rimanga in posizione.

Utilizzo del Shooting Bag

Posizionare il Shooting Bag su una superficie stabile e sicura.
Assicurarsi che la maniglia sia ben afferrata per un supporto sicuro durante il tiro.
Utilizzare il Shooting Bag per stabilizzare la propria posizione durante il tiro, adattando la posizione in
base al terreno.

Manutenzione

Pulire il Shooting Bag con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurarsi di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con il
Shooting Bag Grand Old Canister. Si prega di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le
piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Strzeleckiej
Grand Old Canister

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby strzeleckiej Grand Old Canister. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonującego doświadczenia podczas korzystania z tego produktu. Proszę uważnie zapoznać się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie
torby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby strzeleckiej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie stwierdzenia jakichkolwiek wad, nie
używaj torby.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie pozwól na używanie torby przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że torba jest prawidłowo wypełniona przed użyciem, aby zapewnić stabilność.
Podczas korzystania z torby na nierównym terenie, zachowaj szczególną ostrożność, aby nie stracić
równowagi.
Nie używaj torby do innych celów, jak np. noszenie ciężkich przedmiotów, które mogą uszkodzić materiał.
Zawsze trzymaj torbę w zasięgu wzroku, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub zgubienia.
Nie stosuj torby w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej integralność, takich jak intensywne
opady deszczu lub ekstremalne temperatury.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie torby:

Otwórz torbę i sprawdź, czy wypełnienie jest odpowiednio rozmieszczone.
W przypadku potrzeby, dostosuj wypełnienie GitLite lub standardowe poprzez otwarcie na rzep.

Użycie torby:

Umieść torbę na stabilnej powierzchni lub w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić maksymalną
stabilność.
Użyj paska do ręki, aby pewnie trzymać torbę podczas strzelania.
W przypadku korzystania z torby w terenie, upewnij się, że masz odpowiednią postawę, aby uniknąć
kontuzji.

Przechowywanie torby:

Po użyciu, oczyść torbę z zanieczyszczeń i przechowuj w suchym miejscu.
Unikaj przechowywania torby w miejscach narażonych na działanie promieni słonecznych przez
dłuższy czas.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Torbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie pal jej, ponieważ może to spowodować uwolnienie szkodliwych substancji.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby strzeleckiej Grand Old Canister, prosimy o kontakt
z odpowiednimi służbami wsparcia.

Zachowując te zasady, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym korzystaniem z torby strzeleckiej Grand Old
Canister. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych treningów strzeleckich!



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Ampumatyynyn Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Shooting Bag Grand Old Canister ampumatyynyn. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vankkaa
tukea ja joustavuutta ampumaharjoituksiisi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille ja päteville ampujille.
Varmista, että ampumatyyny on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuus on kyseenalaistettu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ampumatyyny on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Käytä ampumatyynyä vain tasaisilla ja turvallisilla alustoilla.
Älä käytä ampumatyynyä, jos se on liian kostea tai märkä.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja, jotka voivat vaikuttaa tuotteen materiaaliin.
Huolehdi, että ampumatyyny ei ole esteenä tai vaarana muille ampujille tai ympärillä oleville henkilöille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Poista ampumatyyny pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Täyttö: Valitse haluamasi täyttö (GitLite tai tavallinen) ja säädä se tarranaukaaukon kautta.
Paikallaan pitäminen: Aseta ampumatyyny haluamaasi asentoon varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Käyttö: Käytä ampumatyynyä tukena ampumisen aikana varmistaen, että se on tasapainossa.
Käsittely: Käytä käsihihnaa turvalliseen käsittelyyn, erityisesti keskikokoisessa laukussa.

Hävitysohjeet
Hävitä ampumatyyny ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteiden
hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioitavaa
Tuote on suunniteltu aikuisille käyttäjille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen ilman
valvontaa.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuusongelmista.

Kiitos, että käytät Shooting Bag Grand Old Canister ampumatyynyä. Ampumaharjoituksesi ovat nyt vakaampia ja
turvallisempia!
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Säkerhetsinstruktioner för Shooting Bag Grand Old
Canister Medium House Fill (Multicam)

Introduktion
Tack för att du valt Shooting Bag Grand Old Canister Medium House Fill. Denna skjutväska är designad för att ge
stabilitet och stöd under skjutträning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid väskan på en stabil yta för att förhindra att den välter.
Justera fyllningen i väskan så att den ger optimalt stöd för din skjutställning.
Undvik att använda väskan om den är skadad eller om fyllningen har läckt ut.
Förvara väskan på en torr plats för att förhindra mögel och nedbrytning av materialet.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskan:

Öppna Velcroöppningen på väskan.
Tillsätt GitLite eller vanlig fyllning enligt dina behov.
Stäng Velcroöppningen noggrant för att säkerställa att fyllningen hålls på plats.

Användning av väskan:

Placera väskan på en stabil yta.
Justera väskans position för att säkerställa att den ger rätt stöd för din skjutställning.
Använd handtaget för att enkelt flytta väskan vid behov.

Underhåll:

Rengör väskan med en fuktig trasa vid behov.
Kontrollera sömmarna och materialet för eventuella tecken på slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor.
Återvinn produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Om produkten är skadad och inte kan återvinnas, kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för korrekt
borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess säkerhet.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en trygg användning av Shooting Bag Grand Old
Canister Medium House Fill.
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Návod k bezpečnému používání střelecké tašky Grand
Old Canister

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili střeleckou tašku Grand Old Canister. Tento výrobek byl navržen s ohledem na vaši
bezpečnost a pohodlí. V tomto dokumentu naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci, údržbě a
likvidaci tašky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda taška není poškozená před každým použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné situace nebo poruchy, okamžitě přestaňte výrobek používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se střeleckou taškou dbejte na to, aby byla vždy na stabilním povrchu.
Při používání tašky na nerovném terénu buďte obzvlášť opatrní, abyste předešli pádu nebo zranění.
Pokud používáte tašku v kombinaci s dalšími střeleckými pomůckami, ujistěte se, že jsou všechny správně
upevněny a stabilní.
Nikdy nepoužívejte tašku, pokud je zjevně poškozená nebo pokud se na ní nacházejí známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava tašky:

Zkontrolujte, zda je taška čistá a suchá.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou na svém místě a správně upevněné.

Nastavení:

Vyberte si mezi GitLite nebo běžným plněním pomocí suchého zipu.
Ujistěte se, že je plnění správně umístěno a zajištěno.

Použití:

Umístěte tašku na stabilní povrch.
Při střelbě se ujistěte, že je taška správně umístěna pro maximální stabilitu.
Používejte rukojeť pro bezpečné uchopení tašky.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci tašky postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je taška poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji tak, aby nedošlo k nebezpečí pro životní
prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud potřebujete další informace nebo máte dotazy k bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných odvoláních výrobků prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání střelecké tašky Grand Old Canister. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


